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Quale Friuli ?

D A NI

Gia da alcuni mesi il tema dell’assetto futuro da attri-
buire alla nostra regione, in vista di una riforma irre-
versibile dello Stato in senso federale, va tenendo
banco a livello istituzionale.

Vi & chi rilancia un nuovo riassetto che veda da un la-
to il “Friuli storico” riconosciuto come tale che va dal
Livenza al Timavo, e dall’altro Trieste, intesa quale
“area metropolitana”, capaci di dialogare e proporre
strategie organiche per un ruolo determinante da as-
segnare a quest’area, definita “regione-ponte” nei
confronti dei paesi del’Europa dell’Est.

La proposta di dare vita a questa nuova entita, il
“Friuli storico”, ha destato non poche perplessita e
polemiche, in special modo nel Friuli occidentale.

Un progetto inteso, da qualcuno, come I'ennesima di-
mostrazione di una irrefrenabile volonta egemonica
dell'Udinese a discapito di altri territori che hanno sa-
puto conquistarsi sul campo una propria autonomia.
Altri ancora vi leggono una palese sottolineatura di
quell’anima autonomistica friulana mai sopita, fonte di
tante “preoccupazioni” in tempi non troppo lontani.
In questo succedersi di incontri, fino ad oggi mante-
nuti in ambiti ristretti e ben lontani da occhi “indi-
screti”, poco o nulla & stato fatto in termini di coin-
volgimento in un dibattito piti ampio fra le istituzioni
e le associazioni culturali presenti sul territorio.

E’ di questi giorni la proposta da parte udinese di da-
re avvio alla costituzione dell’Assemblea delle Pro-
vince del Friuli che veda riuniti i consigli provinciali
di Udine, Pordenone e Gorizia per discutere e deli-
neare strategie comuni, interessanti 1'area vasta del
Friuli, in tema di sviluppo economico, sociale, cultu-
rale, dell'istruzione, delle infrastrutture, della monta-
gna, di tutela dell'ambiente e del turismo.

Una proposta interessante per gli argomenti avanzati
e per le modalita dell’approccio, la cui soluzione non
potra che dipendere da una precisa volonta di dialo-
go fra le parti in causa, sostenuta da una ricerca con-
vinta di soluzioni credibili e durature nel tempo.
Scorrendo le annate del Barbacian, emerge con chia-
ra evidenza I'attenzione della Pro Spilimbergo nei ri-
guardi di tali argomenti che, seppur limitati ad un
territorio omogeneo e ben definito quale quello spi-
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limberghese, rappresentano ancor oggi il nocciolo
vero della questione.

Sin dal primo editoriale del 1963 veniva sottolineata
la necessita di avviare un dialogo serrato sul territo-
rio per la ricerca di strategie unitarie di sviluppo:
“ .. Le nostre colline, ricche di colori e di maestosi
orizzonti, assistono continuamente all’esodo di tanti fi-
gli e domina su loro un silenzio di uomini e di cose.
Vorremmo che si ripopolassero e che non ci fosse pii
chi parte ... Tutto questo puo essere possibile se si rie-
sce a creare mediante un intendimento comune di sfor-
zi, una coordinazione programmata di lavoro, con la
collaborazione di ogni nucleo responsabile...”.

Pur riconoscendo i grandi passi compiuti dalla citta
nel corso degli anni, emerge ancor oggi impellente la
necessita di un confronto allargato e di strategie co-
muni di pitt ampio livello a vantaggio di uno svilup-
po solidale e duraturo, in special modo per le aree
piu deboli e marginali.

In tal senso va inteso il timido tentativo avviato nel
Friuli centrale tra le comunita di Maniago, Spilim-
bergo e San Daniele, posto in atto con l'intento di
ampliare il confronto e il dialogo fra realta contermi-
ni che, pur appartenendo ad ambiti provinciali diver-
si, sanno riconoscersi in un passato comune fatto di
lingua, tradizioni, esperienze e consuetudini ben ra-
dicate.

In svariate circostanze e con ogni mezzo la Pro Spi-
limbergo ha inteso rimarcare questo senso di appar-
tenenza ad una comunita ben pil vasta ed allargata,
tentando di ampliare il proprio orizzonte in un pro-
getto di riscoperta e di riappropriazione di una iden-
tita che si va pericolosamente sfilacciando e sempre
piu dissolvendo.

Ben vengano dunque queste nuove proposte di “dia-
logo aperto” su temi di stretta attualita e di primaria
importanza.

Poco importa se coloro che le hanno avanzate stanno
al di qua o al di la del fiume.

Quello che pit importa & I'impegno, le idealita e il di-
battito che tale progetto sapra suscitare, anche a livel-
lo locale, cosi da caratterizzare ulteriormente I'imma-
gine composita del nostro Friuli.
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Nascita e sviluppo
del Borgo Nuovo di Spilimbergo

D 1 L UCA

La documentazione storica
su Spilimbergo in epoca me-
dievale non & abbondante,
ma con ['aiuto di attente ri-
flessioni su tratti architetto-
nici e urbanistici provenienti
dal lontano passato siamo
ugualmente in grado di rico-
struire - con sufficiente sicu-
rezza - il probabile volto del-
la cittadina nel momento
della sua piu significativa
espansione urbana, cioé tra
il XIIT e il XTV secolo.

In questo periodo, come ri-
sulta dai principali atti testa-
mentari della casata (21 feb-
braio 1244 Otto Bregonia,
11 dicembre 1281 Giovanni
di Zuccola, 6 aprile 1290
Valterpertoldo), il Borgo
fortificato di Spilimbergo si
presentava raccolto attorno
al nucleo castellano secondo
un percorso murario oggi quasi del tutto scomparso,
ma che all’epoca della sua costruzione - cioé attorno
alla meta del 200 - era al massimo dell’efficienza
strategica. In questo Burgum o Burgum vetus, quale
nucleo primitivo, si concentravano le funzioni dire-
zionali e amministrative, mentre a occidente ando
sviluppandosi una prima espansione urbana, an-
ch’essa delimitata da una cinta murata iniziata nel
1304 e terminata prima del 1320: quest’opera difen-
siva sanci la fine della prima espansione cittadina.
Latto divisionale del feudo tra casa di Sopra e casa
di Sotto, elaborato il 5 dicembre 1320, specifica ele-
menti utili all’'orientamento generale, relativamente a
questa espansione urbana: la Va/bruna, toponimo
tuttora in uso; il castrum dei di Sopra, ancora non
edificato come tale e neppure munito di mura e fos-
sati; la Circha, da intendersi come il complesso urba-
no periferico al Burgum.

La piu antica documentazione accessibile, invece,

Immagine di cittd ideale. Intarsio del coro ligneo
(1475/1477) di Marco Cozzi presso la chiesa dei Frati
di Spilimbergo. (Foto Elio e Stefano Ciol)
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relativa alla quotidianita
della Spilimbergo trecente-
sca, € costituita dal corpo di
atti notarili raccolto dal
professor Sante Bortolami e
dalla dottoressa Carla Ba-
seotto (1). Questi documen-
ti forniscono notizie di det-
taglio di grande importanza,
sebbene viziate da una scar-
sa possibilita di orientamen-
to tra luoghi, confini e topo-
nimi oggi inesistenti o cadu-
ti in disuso.

La prima espansione urba-
na di Spilimbergo fu chia-
mata, in modo molto sinte-
tico, Circha e di essa la Val-
bruna era solo un quartiere.
Il Borgo di Mezzo compare
citato come tale (Burgo Me-
di7) solo dal 1469. Questa
dilatazione € ancor oggi ben
riconoscibile, pur mancan-
do quasi per intero il suo contorno murario.

Gli atti del notaio Supertino di Tommaso (periodo
1341-1346) (1) Contengono diversi elementi interes-
santi relativi agli usi e costumi del tempo, oltre che
dettagli urbanistici e architettonici utili all’ambienta-
zione storica del Burgum e della Circha: in quest ulti-
ma si concentrava la nascente borghesia commercia-
le e I'artigianato professionale. Esisteva la roggia, gia
prolungata lungo gli attuali corso Roma e via Mazzi-
ni, in direzione di Bussolino; esistevano archi e por-
tici, negozi, botteghe, osterie e locande popolate da
una varia umanita; esistevano la porta di Mezzo e la
porta di Gleria. Esistevano infine case e orti posti nel
Burgo Novo.

Il materiale documentario esaminato dal dottor
Alessandro Giacomello (2) & relativo al periodo
1334-1338 e si riferisce a contratti di tipo livellario
(iure livellis, a rendita perpetua); i Conti concedeva-
no case e terreni a nuove famiglie provenienti da tut-
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to il feudo, da terre limitrofe e da
altre regioni italiane, di solito atti-
rati da nuove soluzioni lavorative
o anche per curare al meglio i pro-
pri interessi presso il centro del
potere: come una piccola capitale,
Spilimbergo coordinava la vita
economica di un territorio di rag-
guardevole estensione e di rilevan-
te importanza strategica.

La forza catalizzante del Burgum
richiamo, secondo alcune stime,
diverse migliaia di abitanti. Essi
trovarono prevalentemente siste-
mazione nella Circha, che divenne
in breve cosi densamente popolata
da costringere la comunita a sfrut-
tare ogni spazio, orto o cortile, a
scopo edificatorio e trasferendo
questi stessi spazi d’'uso domestico
e funzionale all’esterno delle mu-
ra. Si formarono cosi piccole lot-
tizzazioni periferiche, che nei do-
cumenti trecenteschi sono richia-
mati pitl volte: Gleria (in Grava),
Meleret (Milaredo), Prat di Ban-
chis (Bants?), Sub Pressa (Sot di
Présis?), Capil (?). Va considerato
che negli atti notarili del tempo i
nomi, i luoghi e i discorsi veniva-
no ascoltati in friulano e trascritti
in forma latinizzata.

Le richieste di insediamento spin-
sero i Conti a organizzare un Bor-
go Nuovo, cioé una nuova espan-
sione cittadina; questo program-
ma prevedeva diritti e doveri sia
legali che sociali. Anzitutto era ne-
cessaria una pianificazione, esatta-
mente come oggi viene richiesto
dalle istituzioni pubbliche per un
progetto di lottizzazione edilizia a
uso residenziale. Il fuor di mura di
Spilimbergo vide gia nel 1325-26
I'approntamento della chiesa di
San Pantaleone, con ospedale an-
nesso, gestito dalla Confraternita
dei Battuti (atto del 12 febbraio
1325).

La porzione di territorio libero
che allora separava la roggia (via
Mazzini) dalle mura di Spilimber-
go (lato nord est di piazza Borgo-
lucido) definiva il Broyli della
citta: questo termine indicava in
modo generale uno spazio aperto
adibito a coltura. Il Borliz (attuale
piazza Borgolucido) era una de-
pressione naturale, collegata
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morfologicamente al fossato,
ugualmente naturale, a sud della
citta, nella quale probabilmente
fu allestita una vasca di servizio,
alimentata dalle acque della rog-
gia corrente lungo la vicina linea
muraria.

A partire dal terzo decennio del
1300, il Borgo Nuovo si presenta-
va ritagliato in fazzoletti di terre-
no pronti alla consegna, sotto di-
ritto livellario perpetuo (qualcosa
di molto simile alla nostra ICI),
organizzati per file, serviti da ac-
qua corrente (la roja), con ospe-
dale, chiesa e delimitazione mura-
ria. Come accennato, la prima de-
stinazione dei lotti fu quella di co-
modo (orti, braide) e pertanto il
territorio del Borgo Nuovo si
punteggio di tettoie, recinti e ri-
coveri. Di li a poco, pero, la ne-
cessita di spazi spinse le famiglie a
sistemarsi negli orti e a costruirsi
la tipica casetta medievale: pareti
portanti in sassi e ciottoli, struttu-
re in legno, copertura in canne e
paglia. Il paziente confronto delle
notizie riportate da Bortolami-Ba-
seotto e da Giacomello, unita-
mente ad alcune considerazioni
intuitive, permettono di ricostrui-
re la dinamica di questo sviluppo
urbano, che molti studiosi hanno
qualificato come “assolutamente
originale” nel panorama dell’'ur-
banistica medievale, in virta del
caratteristico ripetersi alternato di
vie e file di case.

La soluzione piu pragmatica e
realistica per una casa medievale
prevedeva |'abitazione vera e pro-
pria, congiunta a un cortiletto di
disimpegno e a un orto di servi-
zio, con annesso ripostiglio (cani-
pa). Questo insieme di funzioni si
realizzava per un unico proprieta-
rio con il cosiddetto lotto gotico:
appezzamento rettangolare occu-
pato da casa, cortile e orto adia-
centi. Piu lotti gotici incolonnati
con il lato lungo in comune, crea-
vano una schiera che si sviluppa-
va in profondita. L'osservazione,
oggi, delle vie trasversali del corso
Roma rievoca I'antico susseguirsi
alternato di strada-casa-cortile-or-
to, strada-casa-cortile-orto e via
di seguito. Come si puo riscontra-



re, pero, al posto degli orti esisto-
no oggi altre case e i cortili, tra-
sformati dapprima in servitu di
passaggio, poi diventarono pub-
bliche vie. L'epoca di questo pro-
cesso potrebbe collocarsi gia alla
fine del 1300, ma la completezza
di quanto oggi vediamo edificato
potrebbe essere posteriore di
qualche secolo.

La cessione di terreno lottizzato
risulta gia avviata nel 1334 (2) con
contratti livellari in natura, cioé
con pagamento dei diritti sul ter-
reno per il valore di mezzo staio di
frumento al passo (1 passo friula-
no = 1,7 metri). Lo spessore della
fetta di terreno ceduto, infatti, era
misurato in passi, secondo una
lunghezza che era gia stabilita per
tutta la schiera. Gli atti livellari ci-
tati contengono elementi di orien-
tamento abbastanza precisi e suffi-
cienti per una parziale ricostruzio-
ne dello sviluppo di questa grande
livellazione.

All'infuori della porta Circhae
(porta di Mezzo), le file di case e
terreni erano serviti da rue (rughe,
vie, viottoli di accesso) e struttura-
te in rive (righe, file, schiere): ri-
spettivamente riva prima, riva se-
cunda, riva Burgi Novi inferioris (a
sud di corso Roma, allora detta
strada per Tauriano). Infine esiste-
va, tra le prime occupate, la rua

Immagine di citta ideale. Intarsio del coro ligneo
(1475/1477) di Marco Cozzi pressa la chiesa dei Frati
di Spilimbergo. (Foto Elio e Stefano Ciol)

ser Tani. 1l signor Ta-
no, un toscano, com-
pare citato sia nei do-
cumenti di Bortola-
mi-Baseotto che di
Giacomello, e pare
fosse un personaggio
di fama in citta; lo
stesso notaio Superti-
no specifica la vendi-
ta di una “domum li-
gnaminarum scitam
in rua ser Tani”. Ra-
gionando per esclu-
sione, si potrebbe
identificare questa
zona con |'attuale via
Verdi, in corrispon-
denza del gruppo di
case di testa dalla ca-
ratteristica fila del
Borgolucido.

L'atto del 26 febbraio
1339 trasformo successivamente
la royalty del iure livellis da fru-
mento a moneta sonante, secondo
la tariffa di 5 frisachesi per passo
sull’edificato e di 4 frisachesi per
passo sull'inedificato (per es. lot-
to destinato a braida). Il frisache-
se era la moneta corrente patriar-
china, pari a circa 1 grammo d’ar-
gento e cambiata a 14 piccoli o ba-
gatini. Latto di livellazione, inol-
tre, impegnava i Conti a cingere
con un’opera protettiva i nuovi
terreni residenziali; cosa che era
gia stata fatta, forse in modo
provvisorio, visto che gia dal 1334
compare citata la porta del Borgo
Nuovo, da immaginare verosimil-
mente come massicclo portone,
piuttosto che torre carraia in mu-
ratura.

Lesame dei contratti livellari rac-
colti da Giacomello (2) fornisce
anche informazioni relative alla
posizione del lotto entro ciascuna
fila: in capite (in testa), iuxta (ac-
canto, di seguito), /nfra (tra due
proprieta gia intestate). E’ stato
cosi possibile seguire una ipotesi
di accrescimento del Borgo Nuo-
vo secondo la duplice direzione
di espansione verso nord e verso
sud, procedendo per Tauriano.

La collocazione ragionata di tutti
i dati sui lotti assegnati portereb-
be a ricostruire un Borgo Nuovo
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piu piccolo di quello attuale, che, delimitato a nord
dalla piazzetta della latteria (piazzetta Valterpertol-
do) e a sud da via Cinta di Sotto, si esauriva a occi-
dente sulla linea delle vie Pilacorte e Stella. Potreb-
be aprirsi a tal proposito uno spazio di dibattito tra
studiosi e appassionati per approfondire questa ipo-
tesi. A sostegno dell’esistenza di questa prima fase di
espansione in Borgo Nuovo, ricordo che gia il Car-
reri accennava alle testimonianze di un fortilizio
presso via Savorgnan; inoltre, & dato concreto, esi-
stono le cantine di palazzo Stella, lungo la via omo-
nima: sono profonde circa 1,7 metri (= 1 passo) e
potrebbero essere le vestigia superstiti del fossato di
perimetrazione muraria previsto dal sistema di pro-
tezione, deterrente d’'uso comune in tutti gli abitati
dall’epoca.

In una seconda fase, forse nella seconda meta del
1300, avvenne I'espansione ulteriore e definitiva del
Borgo Nuovo, con altre file di lotti. La relativa pro-
tezione muraria, tuttora a tratti esistente, fu finanzia-
ta con il dazio del bagatino su carni e vini al detta-
glio (atto del 6 gennaio 1382), per una ultimazione
entro cinque anni. La torre carraia Occidentale risul-
ta terminata prima del 1399.

Gli argomenti che ho esposto in maniera molto sin-
tetica, traggono spunto da elementi storici raccolti
nel volume di Bortolami-Baseotto, lavoro fondamen-
tale per lo studio di Spilimbergo medievale, perché
riporta i regesti, cioé la forma sciolta delle imbrevia-
ture notarili di atti trecenteschi, e fornisce inoltre
elementi di inquadramento generale della storia lo-
cale. L'altro lavoro di sintesi sull’argomento e di
Giacomello, dal quale ho attinto, attraverso i docu-
menti contrattuali di tipo livellario, le informazioni
necessarie a considerazioni di tipo urbanistico, in
parte gia sviluppate dallo stesso autore. Quanto qui
esposto & una sintesi di considerazioni piu approfon-
dite e dettagliate, raccolte in un mio lavoro di studio
su Spilimbergo, che giace in riflessione gia da qual-
che anno e che, spero, potra vedere la luce in un fu-
turo non lontano.
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Walterpertoldo IV
combattente instancabile

D1 A DRI ANDO

Come molta parte della no-
bilta friulana, gli Spilimber-
go erano una famiglia cre-
sciuta in potenza e ricchezza
sotto il governo dei patriar-
chi tedeschi, filoimperiali
(ghibellini), che avevano
amministrato il Friuli fino
alla meta del 1200. Quando
sulla cattedra di Aquileia
iniziarono a sedere patriar-
chi pit vicini alle posizioni
papali (guelfi), gli Spilim-
bergo mantennero intatte le
loro simpatie per il mondo
nobiliare transalpino.
Walterpertoldo 1V, figlio di
Bartolomeo di Spilimbergo
e della contessa Margherita
di Castropaola, nacque ve-
rosimilmente attorno al
1315, negli ultimi anni del
patriarcato di Ottobono de
Razzi o nell’effettivo inter-
regno corrispondente al pe-
riodo di Gastone della Tor-
re (1316-1318) che non riu-
scl nemmeno a insediarsi
per Postilita di una parte
dei nobili del Friuli, compreso suo padre Bartolo-
meo, capeggiati da Artico di Prampero.

L'infanzia e la prima giovinezza di Walterpertoldo so-
no contrassegnate da una relativa tranquillita, sotto il
governo finalmente pacifico del patriarca Pagano del-
la Torre (1318-1332). La direzione degli affari della
casa dei signori di Spilimbergo era, allora, nelle mani
di Walterpertoldo III, fratello di Bartolomeo e legato
ai da Camino, signori di Treviso.

A succedere a Pagano della Torre fu chiamato Ber-
trando di Saint Geniés (1334-1350), assai pit bellico-
so del suo predecessore. Il nuovo patriarca francese
affido a Walterpertoldo III il comando di tutte le
truppe patriarcali della zona a ponente del Taglia-
mento. Nella riconquista di Venzone e nell’espugna-

Baseglia, chiesa di Santa Croce. Affreschi
di Pomponio Amalteo, sec. XVI. Nobile col falcone.

D E L FA BRDO

zione del castello di Braulins
(nel 1336), lo spilimberghe-
se comandava le milizie del
patriarca contro quelle dei
conti di Gorizia che teneva-
no questi luoghi fortificati:
unico momento in cui, in
tutta la loro storia, gli Spi-
limbergo figurano avversari
dei potenti goriziani.

La morte di Bartolomeo

Nel 1339 Walterpertoldo IIT
moriva lasciando il figlio Ul-
vino, malato di mente, sotto
la custodia del cugino che
portava il suo stesso nome.
Qualche anno pit tardi, nel
luglio del 1343, Bartolomeo,
ospite del castello di Prata,
fu ucciso a pugnalate, nel
sonno, da Bianchino da Por-
cia. Bartolomeo fu poi ven-
dicato, nel 1374, da Nicolo
di Spilimbergo che, a Trice-
simo, uccise Bianchino.
L'immediata conseguenza
della morte del padre fu
che, ai fratelli Walterpertol-
do IV ed Enrico, toccd assumere il governo dei feudi
e la direzione degli affari di famiglia. Nell’anno suc-
cessivo, Walterpertoldo si sposd con donna Floriiita,
forse del casato dei signori di Varmo. Il loro matri-
monio non duro a lungo poiché, Floritita mori poco
dopo le nozze. Walterpertoldo si risposo, in seguito,
con la cugina Beatrice contessa di Castropaola (vedo-
va di Nicolo fu Simon di Valvasone) con cui ebbe
quattro figli.

Agli Spilimbergo, non piacevano i modi di fare, trop-
po spicci e autoritari, del patriarca Bertrando e piace-
va ancor meno la preferenza da lui accordata allo svi-
luppo di Udine, quale nuova capitale del Friuli, e al
casato dei Savorgnan. Cosi, quando i conti di Gorizia
nel 1349 decisero di ripartire in guerra contro il pa-
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triarcato, i due fratelli di Spilimbergo, con la loro po-
tenza militare (allora la cittadina della destra Taglia-
mento aveva circa 2.000 abitanti, come Cividale) si
schierarono a favore dei conti. Durante le lotte che si
svolsero in quel periodo, dunque, gli Spilimbergo fu-
rono dei protagonisti, come lo furono anche nell’as-
sassinio del patriarca francese avvenuto nei prati della
Richinvelda, il 6 giugno del 1350. Gli armati che ucci-
sero il patriarca erano ispirati da Enrico di Spilimber-
go ¢, nel giorno fatale, erano usciti da quel castello. La
feroce punizione dei colpevoli, organizzata ed esegui-
ta dal nuovo patriarca Nicolo di Lussemburgo (1350-
1358), lascid impuniti i due fratelli di Spilimbergo che
furono, anzi, confermati nelle loro investiture.

Teste coronate a Spilimbergo

Il castello di Spilimbergo, all’epoca, era un crocevia
di potenti. Nel gennaio del 1355, i signori della citta
fortificata ospitarono, con grande magnificenza, la re-
gina Anna in viaggio per raggiungere il marito Carlo
IV, sceso a Roma per I'incoronazione. In quell’occa-
sione, Walterpertoldo che seguiva I'imperatore nel
suo viaggio in Italia come aveva gia fatto I'anno pre-
cedente, venne nominato cavaliere dello Speron d’o-
ro. Nel giugno del 1356, Lodovico re d’Ungheria,
con le sue numerose truppe occupate in guerra con-
tro Venezia, si accampa nei pressi del fossato di Spi-
limbergo e incontra Walterpertoldo, mentre il conte
di Gorizia ¢ ospite del castello.

Nel marzo del 1361 Walterpertoldo prese una deci-
sione importante gravida di conseguenze. Con i suoi
feudi si dichiard vassallo del duca Rodolfo IV d’A-
sburgo, ponendosi in netto contrasto con il patriarca
Ludovico della Torre (1359-1365) che lo bandi dal
Friuli. Questa scelta produsse un lungo periodo di
guerre che videro spesso Walterpertoldo perdente.
Le cose iniziarono bene per lo spilimberghese allor-
ché, il patriarca decise di attaccare il suo castello, nel-
I’agosto del 1361, per prevenire il concretizzarsi del-
I’alleanza appena siglata. Ma Spilimbergo resistette e
il principe aquileiese dovette umiliarsi a chiedere la
resa in quel di Vienna, nei primi mesi del 1362. Nel-
I'anno successivo, gli Spilimbergo e i loro alleati sco-
razzavano per il Friuli, devastandolo. Indebolito il
patriarca, i due fratelli avevano ottenuto anche il feu-
do di Pordenone. Ma il vescovo non stava con le ma-
ni in mano: cercava alleati per la rivincita. Quando
riusci nell'intento trovando risposta positiva da parte
di Francesco da Carrara, signore di Padova, e otte-
nendo un po’ di tregua dai conti di Gorizia (1364), i
suoi sostenitori friulani, Savorgnan in testa, ripresero
coraggio e riportarono 'assedio a Spilimbergo senza
riuscire nella conquista. Walterpertoldo si rifugio vi-
cino a Cividale, nel castello di Urusbergo, di pro-
prieta dei filoasburgici Villalta. I patriarcali non si
diedero per vinti: espugnarono il castello e lo rasero
al suolo, ma Walterpertoldo era riuscito a fuggire in
tempo diretto alla corte del duca Rodolfo. Nell'otto-
bre del 1364, il Parlamento friulano decise di applica-
re contro Walterpertoldo ed Enrico le pene previste
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per i saccheggiatori delle pubbliche strade, cioé la
morte o il bando, con |'aggravante costituita dal fatto
di aver cospirato contro il patriarca. Perdettero anche
la potesta su Pordenone.

Il cavaliere non molla

Enrico mori poco dopo, ma di morte naturale. Wal-
terpertoldo riusci, invece, a ottenere dal regnante au-
striaco l'aiuto sperato e, con un grosso contingente di
cavalleria, passd da Gorizia, evitd lo sbarramento pa-
triarchino schierato per contrastarlo e giunse alle
spalle degli assedianti di Spilimbergo. Respinto due
volte, in una furiosa battaglia, riusci a riordinare e ri-
condurre all’assalto i suoi cavalieri. Infine, quando la
situazione si fece disperata, fuggi con i superstiti. Ri-
torno poco dopo da Lubiana, nel 1365, con altri ca-
valieri, ma fu ancora battuto e solo sette dei suoi uo-
mini riuscirono a salvarsi. Walterpertoldo fu cattura-
to e imprigionato.

Le morti quasi simultanee del duca Rodolfo e del pa-
triarca Ludovico, misero fine alla guerra, nel luglio
dello stesso anno. Approfittando dell’atteggiamento
buonista del vicedomino Francesco Savorgnan che
I'aveva sconfitto e andava promettendo riconciliazio-
ni e accordi, Walterpertoldo giuro fedelta alla Chiesa
d’Aquileia, rinnego i vecchi alleati e legami e ottenne,
cosi, I'assoluzione. Di piu: riebbe anche tutti i suoi
vecchi feudi.

Dunque, gli Spilimbergo, la ribellione al patriarca se
la potevano permettere a motivo della loro forza mili-
tare. Per averne una dimensione abbastanza precisa,
si pensi che, nel giugno del 1363, il doge di Venezia
accetta da Walterpertoldo I'offerta di servire la Sere-
nissima con 100 uomini e 200 cavalli. Tutto personale
e animali dati all’esterno da aggiungere a quelli utiliz-
zati per la difesa interna del feudo.

Walterpertoldo, comunque, pareva nato per attivita
guerresca: ce I'aveva nel sangue. Durante il periodo
del governo, tutto sommato pacifico, del nuovo pa-
triarca tedesco Marquardo di Randeck (1365-1381),
al cavaliere di Spilimbergo, probabilmente, prudeva-
no ancora le mani. Nel 1380, finalmente, gli si ripre-
sentd 'occasione per ritornare nell’agone da combat-
tente. Nella lunga “guerra di Chioggia” che oppone-
va Genova a Venezia, si pose al servizio della Serenis-
sima, con cui aveva ottimi rapporti, comandando un
proprio reparto di truppe. Dopo aver cercato di far
intrattenere buoni rapporti tra i castellani friulani e la
repubblica di Venezia, su richiesta del doge stesso, al-
la fine del 1381 Walterpertoldo non & ancora andato
in pensione e viene inviato quale ambasciatore, dal
Consiglio del Parlamento friulano, presso il re d'Un-
gheria per ottenere, da costui e dal duca d’Austria,
una tregua che attenuasse le rappresaglie contro i
mercanti e sudditi friulani. La missione ebbe esiti po-
sitivi. Nello stesso anno fu nominato, dal duca d’Au-
stria, podesta di Treviso, citta dove mori I'anno se-
guente, il 1382, 1l sarcofago di pietra, gia contenente
le spoglie di Walterpertoldo, ¢ conservato ancora og-
gi nel duomo della sua Spilimbergo.
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Burliis o Borgolucido ?

11 bel libro di Pier Carlo
Begotti, Toponromastica
storica di Spilimbergo,
recentemente edito dal
Comune di Spilimber-
go, mi da I'occasione di
fare alcune riflessioni su
un toponimo a cui gli
spilimberghesi sono
particolarmente affezio-
nati, cioe a quel luogo
che in friulano viene
denominato “Burlus”
ma che in italiano viene
reso con “Borgoluci-
do”. E noto a tutti che
tra le due forme non
esiste corrispondenza di
significato, come pun-
tualmente fanno rileva-
re — storcendo sempre
un po’ il naso di fronte
alla forma italiana — tut-
ti coloro che in qualche modo hanno avuto occasio-
ne di soffermarsi su tale argomento (lo si & riscon-
trato pitt d'una volta anche sulle pagine del “Barba-
cian”).

Nel lavoro curato da Begotti, che specificatamente
si occupa dei nomi di luogo spilimberghesi, non po-
teva non riproporsi la questione. Lo studioso infatti,
a proposito del toponimo Burlzs, spiega che il luogo
anticamente era un brozli (gli etimologisti spiegano
che il termine, come anche l'italiano Arolo, deriva
dal tardo latino brogilum, voce di origine celtica),
cioé era un’“area di coltivazione a orti, verzieri, frut-
teti”.1 Tale area coltivata subi drastiche riduzioni di
superficie, avendo dovuto dapprima lasciare spazio
al Borgo Nuovo e poi al convento agostiniano, fino
a ridursi a dimensioni tali da trovare una denomina-
zione piu appropriata in un diminutivo: il Broylu¢
appunto (o Bruzluz, come viene definito da Eusebio
Stella). Litalianizzazione di tale nome non poteva
che essere — come in realta fu per lungo tempo —

Particolare del Burliis e di via Verdi. (Foto Mauro Lenarduzzi)

Broiluzzo o Broiluccio.
Tuttavia, prosegue Be-
gotti, “a partire verosi-
milmente dalle sistema-
zioni dell’eta napoleo-
nica viene penosamente
e impietosamente “in-
terpretato” come Borgo
Lucido” (pag. 66).

Le parole di Begotti
confermano che ci tro-
viamo di fronte ad una
evidente storpiatura; ri-
tengo tuttavia che non
ci si debba fermare ad
una generica condanna
del fatto, ma convenga
cercare di capire come
tale fatto possa aver
avuto origine, Se il ri-
sultato della trasposi-
zione dal friulano all’i-
taliano non & accettabi-
le, cerchiamo per lo meno di renderci conto di come
sia stato possibile arrivare a tale risultato. Insomma,
prima di pronunciare un’inappellabile condanna, si
dia corso ad un regolare processo, dove sia consen-
tito all'imputato di difendersi, o almeno di giustifi-
carsi. Cercherd pertanto di spiegare come, a mio
giudizio, siano andate le cose, riempiendo con un
po’ d'immaginazione (non fantasia!) i vuoti non co-
perti da sicura documentazione.

Fintanto che si diceva Broylu¢ (e si scriveva Broylu-
cio o Broiluzzo o simili) esisteva ancora il concetto di
broili come referente, cioé si era consapevoli di tro-
varci di fronte ad un toponimo che conservava un
significato collegabile all’origine del nome. Con il
passare del tempo il collegamento con il referente
non € piu sentito, tant’é vero che la voce brozli non ¢
piu riconoscibile nemmeno nel tradizionale Burlis.
Il passaggio dall’antico Broylu¢ all’attuale Burlas &
avvenuto verosimilmente attraverso un’intermedia
forma metatetica Borlu¢ (o Borluz), nella quale si é
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imbattuto il compilatore del Catasto Napoleonico-
Austriaco incaricato della redazione del foglio di
Spilimbergo. Tale funzionario si era evidentemente
assunta la responsabilita (non sappiamo se di sua
iniziativa o per ordini superiori) di italianizzare i to-
ponimi che man mano incontrava.

Di fronte a Borlug, la trasposizione in italiano non
doveva limitarsi ad un semplice adattamento foneti-
co (che avrebbe dato Borluccio o Borluzzo), bensi
doveva prevedere di rifarsi al nome originario. Ma,
essendo sparita ogni memoria dell’antico broil, ed
essendo quindi persa ogni possibilita di appoggiarsi
all’antico significato, il solerte funzionario ricostrui
la motivazione del nome intendendolo come una vo-
ce composta da bor- e da -lu¢, dove bor- non poteva
essere altro, a suo giudizio, che un’abbreviazione di
bore, cioé borgo, come era facilmente dimostrabile
ricorrendo a semplici e convincenti analogie, reperi-
bili nella viva tradizione orale: borc dal domo, borc
dala plassa, borc dala Valbruna, bore dala roja, ecc. 1l
secondo elemento (-/u#¢, apparentemente senza sen-
so) veniva completato con un’integrazione che lo
portava a diventare /ucido, operando cosi una rimo-
tivazione forse meno convincente ma passabile, dan-
do cioé al nome un aspetto non proprio bellissimo
ma pitt che mai accettabile, che certamente non sfi-
gurava accanto a toponimi simili, composti dal no-
me borgo seguito da un attributo, non infrequenti
nell'Ttalia settentrionale (Borgoforte, Borgofranco,
Borgonovo, Borgoricco, ecc.).

Se il nostro funzionario avesse avuto consapevolezza
del vero significato di borlug, lo avrebbe italianizza-
to in broletto, il diminutivo di brolo che si ritrova
frequentemente come toponimo d’area urbana in
diverse citta lombarde. Ma I'etimologia come scien-
za non aveva ancora fatto la sua comparsa all’epoca,
per cui possiamo dire di trovarci di fronte ad un al-
tro caso di quella che viene definita etimologia po-
polare: una ricostruzione arbitraria di un significato
basata su associazioni di idee richiamate alla mente
da affinita di suoni (in pratica lasciandosi guidare
dall’orecchio). Dobbiamo perd riconoscere al no-
stro tecnico catastale di aver operato in buona fede,
convinto di assolvere nel migliore dei modi l'incari-
co che gli era stato affidato.

Bisogna ammetterlo: il nuovo toponimo, malgrado
la sua formazione non in linea con la trasmissione
naturale del termine da cui ha origine, & indovinato
ed ha avuto fortuna: & stato infatti adottato senza
problemi dai parlanti italiani ed anche dai parlanti
veneti ed & entrato ormai saldamente nella topono-
mastica ufficiale: “Piazza Borgolucido”. Tale fortuna
ha anche permesso che non prendessero piede a li-
vello d’uso popolare le diverse denominazioni deli-
berate da alcune amministrazioni comunali succe-
dutesi a Spilimbergo nel corso degli anni, denomi-
nazioni rigorosamente in linea con l'orientamento
politico delle amministrazioni in carica. Troviamo
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infatti nel 1882, in pieno periodo positivista, “Piazza
Giordano Bruno”, nel 1936 “Piazza Martiri Fasci-
sti”, nome chiaramente voluto dal regime del ven-
tennio, caduto il quale si passa, nel 1946, a “Piazza
della Liberta”.

Solo nel 1951 viene ufficializzata |'intitolazione at-
tuale.?

D’altro canto dobbiamo pure ammettere che anche
la forma Burlas, benché non sia sostenuta dall’uffi-
cialita, & tuttora ben consolidata tra gli spilimber-
ghesi, se non altro per 'attenzione che le viene riser-
vata proprio in contrapposizione a Borgolucido.

Ci sono — ho sentito dire — alcune persone che vo-
lentieri abolirebbero la forma Borgolucido, sentita
come un’intrusa, un’usurpatrice, togliendola dalla
toponomastica ufficiale, per conservare solamente la
forma friulana Burlus, testimone popolare e autenti-
ca della tradizione. Non credo perd che sarebbe
un’iniziativa facilmente praticabile, anche in consi-
derazione del fatto che ormai la maggioranza degli
spilimberghesi, almeno di quelli risiedenti nel capo-
luogo, adopera l'italiano come lingua di uso familia-
re. Ritengo pero che si debba dare anche a Burlis
il riconoscimento che merita come toponimo di tra-
dizione popolare, in modo che la sua esistenza non
resti solo affidata alla trasmissione orale e alla me-
moria dei parlanti: si potrebbe prevedere una dop-
pia tabellazione stradale, e cio¢, seguendo I'esempio
di Udine e di altre citta, collocare accanto alla tabel-
la stradale con l'indicazione “Piazza Borgolucido”
un’altra tabella che riporti, ad esempio, la dizione
“Burlus - antico toponimo” o, meglio, “Burlus - to-
ponimo popolare”.

1 La voce broili/brolo fu usata nel nostro Comune per indi-

care piti di un luogo. Lo stesso Begotti ne riporta altri due
esempi, desunti da documentazioni risalenti all'inizio del
secolo scorso: un Brolo a Barbeano (Sommarioni del Cata-
sto Napoleonico, 1808-1810) e una Strada consorziale detta
del Broili a Spilimbergo (Catasto Napoleonico-Austriaco,
1830).
Il nome, dato il tipo di terreno che indicava, era un tempo
senz’altro piu diffuso e attribuito a luoghi situati nei pressi
dei centri abitati, se non addirittura al loro interno, € non &
escluso che tuttora sia presente, conservatosi a livello di
trasmissione orale e usato solo da qualche anziano agricol-
tore. Anche i cognomi Broili e Brollo discendono evidente-
mente dallo stesso capostipite. Al di 1a del Friuli, troviamo
continuatori di brogilun: (anche dopo aver acquisito signi-
ficati diversi da quello originario) su un’area estesa a tutta
I'Italia settentrionale, in modo particolare in Veneto e in
Lombardia.

2 La successione delle denominazioni mi & stata fornita dal-
I’amico Mario Concina, responsabile dei servizi demografi-
ci del Comune di Spilimbergo, che ringrazio per avermi
aiutato nel reperimento di tali informazioni.

Inoltre, se si volesse ripristinare una denominazione prece-
dente attuale Borgolucido, a quale si dovrebbe risalire? al
capostipite Broili? oppure a Broylug?, a Broiluccio (o Broi-
luzz0)?, a Bruiluz?, a Borlug (o Borluz)?

i
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VENGONO QUI CONSIDERATE LE CIRCOSTANZE CHE, A PARTIRE DAL 1830 CIRCA,
HANNO PORTATO SPILIMBERGO A DOTARSI DI ILLUMINAZIONE PUBBLICA, DAPPRIMA CON LAMPADE AD OLIO E SUCCESSIVAMENTE,
A PARTIRE DAL 1898, CON ENERGIA ELETTRICA, COPRENDO QUINDI UN ARCO DI UNA SETTANTINA DI ANNL

L'illuminazione pubblica

di Spilimbergo

D1 S TEFANDO

A seguito del Decreto Delegatizio del
17.06.1831 n°12306-2375, I'LR.
Commissariato Distrettuale per la
Deputazione Comunale di Spilim-
bergo Dal Colle, dovendo “pro-
cedere all’appalto dell’lllumina-
zione notturna per un Triennio de-
corribile da 1. Novembre 1831 a tut-
to Ottobre 1834, sopra il dato rego-
latore di annue Austriache L.
439,00”, bandisce 'avviso d’asta del
20.07.1831 (stampato dalla Tipogra-
fia Murero “per Antonio Foenis LR.
Imprendit. Provine.”) le cui condizio-
ni d’appalto offrono molti motivi di cu-
riosita. Di questo documento vengono
appresso riportati i paragrafi piu interes-
santi:

“1. Ritenuto che tutti gli Osti (non ommessi
quelli dei Sobborghi interni ed esterni di Spi-
limbergo), saranno assolutamente obbligati
di conservare a proprie spese un fanale sopra
gli ingressi delle rispettive loro Osterie, sotto
espressa comminatoria di essere astretti a chiuderle
sul tramontar del sole, Numero quindici fanali bene
disposti da un estremo all’altro del Paese secondo
lordine che si dara dalla Deputazione Comunale ver-
ranno affidati alle cure dell' Abboccatore.

2. Avranno i Fanali una sola fiamma, ma sfavillante e
generosa.

3. Tutti e quindici dovranno ardere diciotto sere di ca-
daun mese per tutto l'anno, cominciando dall’ AVE
MARIA, sino alle ore due dopo la mezza notte.

4. LO(g)lio dovra essere limpido e di oliva, ed il bom-
bace fino e di perfetta qualita.

5. Dovranno i Fanali essere politi ogni mese con calce
di galla, e due volte all'anno con bucato; e dovranno
inoltre essere a qualunque evento mantenuti dall’Ab-
boccatore in ottimo stato di servizio.

7. Li quindici Fanali dovranno tutti essere accesi im-
mancabilmente per deciotto (18) sere ogni mese, lun-
go il tempo stabilito dal precedente Art.3.

Quindi la illuminazione notturna deve sussistere in-
clusivamente dalla sesta sera di Luna decrescente fi-
no alla nona sera di Luna Crescente e nella stagione
da 1° maggio a tutto agosto dalla terza sera inclusiva-
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mente di luna calante alla sesta sera di luna crescente.
9. La fiamma dei Fanali da 1. Novembre a tutto Marzo
dovré nel corso di ogni sera essere ben regolata affin-

ché offra costantemente una luce fulgida e chiara.

15. Gliart. 2. 3. 4. 5. 7. e 9. del Capitolato si di-
chiarano obbligatori anche pegli Osti dell’abita-
to di Spilimbergo nella parte che li riguarda, sot-
to la comminatoria espressa dall'art.1., al quale
effetto cadauno di essi resta ora per allora formal-
mente e solennemente diffidato mediante un esem-
plare del presente, che verrd loro dal Cursore Co-

per pubblica illuminazione
proposte al Comune di Spilimbergo
dalla ditta milanese Venegoni Giuseppe.

munale individualmente intimato al momento della
sua contemporanea pubblicazione ed affissione ne’
modi e luoghi consueti”.

Avremo modo successivamente di sapere la collocazio-
ne dei fanali e la completa attrezzatura dell’ Appaltato-
re. Come si puo facilmente notare, ai 15 fanali pubbli-
ci vengono aggiunti anche quelli delle osterie del pae-
se. A questo proposito una nota a mano, del 3 novem-
bre dello stesso anno, del Regio Commissario Dal Col-
le, sul retro dell’avviso, ci permette di sapere che solo
I'albergo “Ai Trevisini”, che stava di fronte al Conven-
to di Sopra, in fondo a via dei Savorgnan, aveva ottem-
perato ai dettami dell’articolo 15. Il conseguente “biso-
gno di eccitazione per ['esecuzione degli ordini gia tra-
sfusi” era importante perché avrebbe permesso di me-
glio posizionare i 15 fanali pubblici, che evidentemen-
te non erano ancora stati messi in opera. L'appunto ci
permette altresi di conoscere il nome delle otto osterie
spilimberghesi, funzionanti in quell’anno, che vengono
di seguito elencate:

1. Griz Antonio
2. Castellarin

Stella I’Oro
al Gallo



— 14

3. Pederoda ai Tre Amici
4. Sovran Pietro
5. Urbanis ai Tre Visi
6. De Marchi sotto la Torre
7. Zavagno Mucchio all'Ospitale
. (presso I'Ospitale)
8. Trevisin

Appare interessante, tra l'altro, paragonare questo
elenco con quello della “Guida” del Pognici del
1872, cioe di 42 anni posteriore.
A seguito del decreto della Regia Delegazione del
29.09.1831, approvata dalla Deputazione Comuna-
le di Spilimbergo, con il quale 'appalto viene affi-
dato a Carlo Giacomello per annue lire austriache
436,00, come risultante dal Processo Verbale del 21
settembre, il 10 ottobre il Commissario invia alla
Deputazione Comunale il Contratto d’Appalto de-
bitamente firmato anche dai due testimoni Angelo
Cozzi ed Antonio Peressini.
In una successiva nota del 1835 vengono indicati,
uno per uno, i giorni in cui i fanali devono venire
accesi sottolineando che: “sperienza dimostro che
gioverebbe invece la Illuminazione notturna dalla
terza sera di luna calante alla sesta di luna crescen-
te”. In sostanza i lampioni non venivano accesi
quando c’era luna piena, cid veniva evidentemente
fatto per risparmiare e derivava dall’esperienza e
dal rodaggio di quel primo triennio.
11 07.09.1843 I'ingegner Giobatta Cavedalis prepa-
ra il “Capitolato d’appalto per il triennale servizio
della notturna pubblica illuminazione del paese di
Spilimbergo”, con un articolo aggiuntivo del
01.10.1846. Questo documento ci permette di co-
noscere il “posizionamento” dei sei nuovi fanali pre-
visti e degli altri otto precedentemente funzionanti:
I alla casa Dianese per la Piazza San Rocco.
II. alla casa Pognici Alessandro per la prima tratta
del Borgo e contrade laterali.
II1. alla casa Del Negro per il centro del Borgo e con-
trade de frati e Del Negro.
IV. alla casa Monaco per il Borgo di mezzo e contrada
Fannio
V. alla casa Spilimbergo Lepido per il restante Borgo
di Mezzo ed ingresso al Borgo Vecchio.
VI. alla casa Nascimbeni per il restante borgo vecchio
e Piazza del Duomo.
L. al centro del Borgolucido.
II. alla casa Businelli per il passaggio dalla Roggia
verso la Valbruna.
II1. alla casa Nascimbent per la contrada Canto.
IV. al Castello.
V. alla casa della contessa Faustina Spilimbergo abi-
tata dall'arciprete nella Vallebruna.
VI. alla casa di Domenica Fimbinghero vedova Bor-
tuzat.
VII. alla casa Antonio Gri.
VIII. alla casa Rossi (?) per il Barbacane.
Larticolo aggiuntivo citato si riferisce alle irregola-
rita del servizio nel triennio appena trascorso, a
causa delle quali viene fatto obbligo all’appaltatore
di passare ogni domenica mattina alle ore 10.00 al-
I'Ufficio Municipale per ricevere gli ordini scritti di
servizio e per rendicontare sulla settimana di lavoro
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appena terminata. Viene inoltre fatto obbligo al
servente di portare un cappello con placca in otto-
ne, fornita dall’appaltatore, con la scritta “Accend:-
tor pubblico”. 1l protocollo dell’asta del 28.08.1844
é riferito all'appalto per la fornitura e posa in opera
di sei fanali a riverbero “di nuova e moderna forma”
e contestualmente dell’appalto per l'illuminazione
per il triennio successivo riferito a vecchi e nuovi
fanali. La prima asta viene vinta da Giacomo Ubero
e la seconda da Tommaso Giacomello per annue li-
re 740,00, quest’ultimo per altro aveva vinto anche
I'appalto dei tre anni precedenti per annue lire
536,50.
L'appalto del triennio successivo, riguardante otto
vecchi fanali a due lumini e sei nuovi a riverbero,
viene vinto da Osualdo De Rosa, che si distingue
per tre rapporti successivi ricevuti per aver lasciato
fanali spenti o per averli accesi in ritardo. Malgrado
cio, col Contratto del 30.10.1846, I'appalto succes-
sivo viene affidato ad Osualdo De Rosa, figlio di
Francesco, il quale, per poter espletare il suo lavo-
ro, riceve in consegna: “6 fanali a riverbero di mo-
derna costruzione e altri 6 fanali di vecchia costruzio-
ne con due animette e due lumini per cadauno con
relativo armeggio unitamente ad una scala di legno,
a due cassette di legno per contenere i lumini e ad
una vasa di latta per l'olio, tutto cio nello stato servi-
bile in cui vengono consegnate.”
11 disciplinare d’appalto del 27.11.1849 condiziona
I’appalto del 1852: il citato Pietro De Rosa fu
Osvaldo aveva vinto una gara al ribasso con Toma-
so Giacomello per I'appalto suddetto per la cifra
annua di lire 780,00, ma il “caro olio” aveva portato
il costo del combustibile da lire 0.88 a lire 1.32 alla
libbra e nel 1853 “tre licitazioni esperite inutilmente
per deliberare I'Impresa della notturna tlluminazio-
ne” di Spilimbergo avevano creato problemi alla
municipalita in quanto |'assuntore precedente ri-
chiedeva un compenso di lire 1.071,00, da cui le li-
citazioni di cui sopra. Risolvera il problema Luigi
Collavizza, che si offrira di assumere I'Impresa per
un compenso triennale, divenuto poi annuale e per
lire 950,00.
Per i trienni a seguire 'appalto di “Accenditor Pub-
blico” tocchera a Giacomo Giacomello di Giovan-
ni, poi a Pietro Peressini (che inaugura due nuovi
fanali a riverbero in contrada Monaco e Valbruna),
e quindi Pietro De Rosa fu Osvaldo che, emulando
il mestiere del padre, terra 'appalto ed il titolo rela-
tivo per una trentina d’anni. Nel verbale di conse-
gna di fanali e relativo armeggio per il triennio
1862-63-64 al suddetto De Rosa, per il quale si fa
ancora riferimento al Capitolato d’Appalto dell’in-
gegner Cavedalis del 1846 con I'aggiunta del 1849,
vengono indicate le “collocazioni” dei 7 fanali a ri-
verbero di nuova costruzione e dei 6 di vecchia co-
struzione che sono rispettivamente ubicati:
1: la corte del Castello ad una colonna nel centro
della stessa;
2: alla casa di ragione della fabbriceria della Chie-
sa Parrocchiale abitata da Girolamo Donati;
3: alla casa del fu Bortolo Gorghi;
4: alla casa di Vincenzo Zanettini;



13—

ILBARBACIAN

alla casa della famiglia Del Negro;

alla casa Dianese abitata dal Pecoi(?) Valentino;

alla casa Dianese di propria abitazione;

alla casa di ragione degli eredi Nascimben “ap-

pigionata” alla famiglia Sarcinelli;

alla casa Tommaso Carlini;

alla casa del nobile Enea Spilimbergo;

alla casa Antonio Fimbinghero appigionata a

Giovanni Trivelli;

5: alla casa di Antonio Gri;

6: nel centro del Borluz sopra una colonna di le-
gno.

Pietro De Rosa, in seguito, propone dapprima alla

Municipalita un nuovo sistema di lampade a petro-

lio “debitamente depurato” (1865); accudisce suc-

cessivamente 9 fanali a riverberi argentati e 14 nuo-

vi fanali, sempre a riverberi argentati, per sostituir-

ne altrettanti di vecchi ed evidentemente in cattivo

stato (1869); nel 1878 gli viene contestato, dall'In-

gegnere Collaudatore G. Bearzi, di non aver sosti-

tuito 1 vecchi riverberi con quelli nuovi in ottone

previsti nel Capitolato d’Appalto: nel 1889, la stes-

sa infrazione verra contestata a Giovanni Cossariz-

za, che nel frattanto aveva sostituito

Pietro De Rosa, il decano del mestiere di “Accendi-

tor Pubblico”. 11 Contratto del nuovo Appaltatore,

del 16.07.1889 e valido per il triennio che va dal

01.07.1889 al 30.06.1892, viene stipulato con il Sin-

daco Gio Batta Concina ed autenticato dal notaio

“residente in Spilimbergo” dottor Luigi Lanfrit e si

basa ancora sul Capitolato d’Appalto predisposto

in data 10.01.1879 dall'ingegner Giovanni Bearzi.

ey

In quello stesso anno 1889 sono parecchi gli ele-

menti di interesse che ci fanno capire come la situa-

zione generale dell'illuminazione notturna, che per
decenni aveva comportato poche e lievi modifiche,
si stesse velocemente evolvendo, interessando parti

sempre piu ampie della popolazione. Vengono di

seguito elencati alcuni documenti che possono per-

metterci di capire quanto sopraddetto:

® 28.11.1888: gli abitanti della via Della Cinta di
Sopra innalzano istanza affinché sia posizionato
un fanale in sito opportuno per illuminare sia i
portici, sia via Cernazai, sia il vicolo che mette
alle scuole comunali; le firme sono dei fratelli
De Rosa, Giuseppe Rovere, Gio Batta Colesan,
Enrico Pittana, Pietro D'Innocenti, Vincenzo
Colonnello e Catterina Sarcinelli.

* 02.02.1889: gli abitanti del Borluz inviano al
Municipio di Spilimbergo una lagnanza per la
poca illuminazione e per il “pericolo di battere il
capo nelle colonne det portici o in cio che viene
abbandonato dai privati”; le firme sono di Giu-
seppe Giacomello, Antonio Larise, Guglielmo
De Rosa, Giovanni Masutti, Angelo De Biasio,
Giuseppe Sedran, Ernesto De Rosa, croce di
Giuseppe Luvison illetterato, Alessandro Con-
tardo, Giovanni Giacomello, Allesandro (sic)
Giacomello.

® 25.02.1889: in una lettera al Municipio, a firma
di Gio Batta De Rosa, G. De Marco e Gio Batta
Simoni, che avevano visitato i luoghi suddetti

nelle notti piti scure e che erano stati di cio inca-
ricati con nota di quattro giorni prima, vengono
date indicazioni per risolvere i problemi dell’il-
luminazione del Borluz, della via della Stretta
Superiore e della Valbruna.

® 19.08.1889: I'ingegnere civile Giovanni Bearzi
risponde a richieste del Sindaco sui vari tipi di
riverberi e sulle loro caratteristiche:

“1. Un riverbero di ottone inargentato di forma cur-
vilinea costa, se a bagno galvanico L. 10 e dura 2
anni, se a fuoco L. 15 e dura 12 anni e pii.

2. Un riverbero di latta di forma curva costa da L.
1,00 a 2,00 e dura 2 anni.

3. Un rwerbero Plagqué inargentato costa L. 15,00 e
dura poco.

4. I riverberi d'argentone, che si conservano lucidi
colla semplice pulitura e durano fino alla
consumazione del metallo, e cioé pin di qualun-
que altro sistema finora provato, se di forma
piana costano L. 5, se di forma curvilinea L. 10 e
st acquistano a Milano.”

e 21.06.1889: L'inventario del materiale servente
alla pubblica illuminazione consegnato all’Ap-
paltatore Giovanni Cossarizza ci per mette un
ulteriore confronto sul numero dei fanali e sulla
loro collocazione:

L - nella piazza del Castello
2. alcivico 22 - casa Giovanni Zavagno
3¢ 11 - di fronte al Duomo
4. 33 - casa Sarcinelll
5 ¥ 264 - casa Vinanti-Merlo
6. “ 34 - casa Liruzz-Gorgo
7 ¢ 214 - casa eredi Cavedalis
8 215 - casa Urbanis llluminata
9 x 248 - casa Pognici (Valbruna)
10. 237 - casa Spilimbergo Gualt. e Valfr.
11, = 204 - casa Fabrici (Valbruna)
12. “ 197 - casa Asti
3.~ 211 - casa Zanettini
IE 40 - casa Asquini c. Daniele
15, 185 - casa Del Negro
16. - in piazza del Borgolucido
17. 70 - casa De Rosa Giuseppe
e Gio Batta
18 ¢ 72 - ex Convento dei Frati
19. “ 106 - casa Cossarizza
20. 105 - casa Dianese Antonio
21 “ 167 - negozio ex Carlini
22. ¢ 120 - casa Dianese Giuseppe
23 " 138 - osteria De Mattia
24. - al Civico Ospitale (via Barbacane)
25 179 - casa Teja
26. 185 - casa Del Negro (contrada Oscura)
27. - in via delle Acque (casa Santorini)

Come si puo facilmente notare il numero dei fanali
¢ notevolmente aumentato e la loro collocazione
tende a coprire non solo il corso Roma, ma anche le
principali vie e piazze. In una “Tabella” di poco
tempo dopo (03.11.1892, a cura dell’ingegner Gio-
vanni Bearzi, come la precedente) il numero dei fa-
nali € stato ulteriormente accresciuto in misura sen-
sibile:

“Fanali con macchina del n°11











































































































































































































































































